Caro D Riboli

0id che pensano a proposito della Grescis gli uomini del partito d’p
sione in quanto al di Lei recarsi colk.
Di Lei
Grande ed Illustre
italiano seapre reverente e ricohoscente il vecchio

a.° Ripari
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Caro D Riboli

Milano, 30 1lugl. 1876

N1 mando due copie del “‘\“)'“‘;Xowdagli impiegati che parla
del mio disegno di legge, eco. e vi acoludo 1’articolo stesso ta
gliato fuori dal glornale. Se lo credete conveniente, mandate
1’accluso frammento a Garibaldi; comunicategli pure che il Mani
festo ha ottenuto altre adesioni.

Gli atti del Comitato saranno pubblicati colle seguenti

firms
Bagnani Bandira
Canini Riboli
Chiesa Moretti (capitamo- dei
Dells Valle ) . ajocens udle)
Gilardini della
Negri Societd operaje
Pozzy
Velseccht s farmacisti

Riusci impossibile \36{Mfomam un Comitato di donne -QLB!..
gnore vanno in campagna.

Dell’Isola mi mandd una sigla Per raccogliere oblasioni per
11 suo Comitato, Vi prego d’invitarlo a passar da vol; fatevi leg
gere quello che gli scrissi. Io sarei contentissimo di aver 1ui co
me cooperatore; non perd cosl alcuni altri che diedero i1 nome a
quel Comitato e che non conosco O conosco troppo.

Procurate di accomodere 1a cosa

Addio, mio caro Riboli, addio
V. aff
M. Canini




Caro D Riboli

Milano, 30 lugl. 1876

i mando due copie del WWX MR~ degli impiegati che parla
del mio disegno di legge, eco. e vi accludo 1l’articolo stesso ta
gliato ppory dal glornale. Se lo oredete conveniente, mandate
1’accluso frammento a Garibeldij comunicategli pure che il Manj
festo ba ottenuto altre adesioni.

Gli atti del Comitato saranno pubblicati colle seguenti
firms

Bagnani Bandira

Canini Riboli

Chiesa Moretti (capitano™ dei
Dells Valle ) o ., agocant aille)
Gilardini della

Negri Societd operaje

Possl

Valseocchi SAERSEISES

Riusol mo-azbuo\(,&—u& formare un Comitato di donne -{R 83
gnore vanno in campagna.
Dell’Isola mi mandd una gigla per raccogliere oblasioni per
11 suo Comitato. Vi prego d’invitarlo a passar da voij fatevi leg
gere quells che gli sorissi. Io sarei contentissimo di aver lul op
me cooperatore; non perd cosl alouni altri che diedero il nome a
quel Comitato e che non oonosco o conosco troppo.
Procurate di accomodare la cosa
Addio, mio oaro Riboli, addio
Vo aft
M. Canini
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Caro Ribold,

Milano, 27 luglio 1876

Troverete accluse le mis proposte approvate Domenica dopo gy

na mia conferensa dai Consoli, presidenti, delsgati delle Societd
Operale consooiate milanesi.

S1 sta organissando il Comitato di soccorso ed il comitato
di donne. Una distintissima signora, la Sig. Ravisse, né ha preso
1%incarico.

Ieri ho mandato a Garibaldi un telegramma cosl concepito.

® Comitato inisiatore lega liberasione, affratellamento PQ

poli penisola Slavo-Ellenica e Consoli, Presidenti, Delegati So

cistd consociate operaie pregano generale Garibaldi accettare pre
sidenss onoraria della lLega®.

Io veramsnte aspettato ch’egli mi rispondesse telegraficg
mente.

Che fosse malato ?

la cosas 3 urgentissima. Bisogna publiomre

1) un indirisso agl’Italieni

2) un indirisso agli Slavi

3) un indirisso alls Societd [h"“ ed operaile.

4) un proclama del Comitato di soccorso.

Agpetto di potere sggiungere "G. Garibaldi presidente onorario®,
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Domenica terrd probabilmente un’altra confersnsa. Vorrei pg
tere annunciare ohe Coribsldi ha accettato la presidensa.

Vorrehte vol mandargli un telegranma cosl concepito ¢

" Manifesto laga, e adesione gooletd operaje milanesi publi
cato - formasi Comiteto soccorsi e Comitato signore., Canini terrd
domenioa altra conferensa. Pud annunoisre che accettaste preside)
sa onoraria ? Rispondete. "

Mapdate i1 telegrarma @ psgate anche la risposta.

Io non osal e non 080 chieders cosi categoricamente la ri-
sposfa. Vol amico intimo del generale potete farlo.

V4 prego, caro Ribali, fate quento vi chiedo pol sublito sub}
to sublto comunicatenmi per telegrafo la risposta.

Soriveteni, autorissandoni a metters pure 1] vostro noms ai
suddetts indirissi che sl stamperannd presto.

Ditemi purs quando avremo lettera dal Genmsrale.

Io bo cosl. I1 bravo uomo d forme 1p
dispostos dopo aver fatto tanto per 1a patria ¢ 1’umanitd ha
diritto 41 riposare.

Vi prego 41 risponderni presto presbdo.

Adoperatevi a formare costl i Comitati verrd a fare una Cop

feronsa. Credetemi
tutto Vostro

M, A, Canini
Vis dells Madonnins, N. 15




Caro Riboli,

Milano, 27 luglio 1876

Troverete accluse le mie proposte approvate Domenica dopo u

na mia conferensa dai Consoli, presidenti, delegati delle Societd

Operaie consociate milanesi.

' S4 sta organizzando 1l Comitato di soccorso ed il comitato

di donne. Una distintissima signora, la Sig. Ravizze, né ha preso
| l 1’4ipcarico.
Teri ho mandato a Garibaldi un telegramma cosl concepito.

" Comitato iniziatore Lega liberazione, af fratellamento po

poli penisole Slavo-Ellenica e Consoli, Presidenti, Delegati Sg
;
‘/ s cleth consociate operaie pregano generale Garibaldi accettare pre
/7{/. sidenza onoraria della lega".
1o versmente aspettato ch’egli mi rispondesse telegrafica
mente.
Che fosse malato ?
le cosa & urgentissima. Bisogna publicare
( 1) un indirizzo agl’Iteliani
2) un indirizzo agll Slavi
3) un indirizzo alle Societd é\%\'ﬁ"“J;M:d operaie.
4) un proclapa del Comitato di soccorso.

Agpetto di potere aggiungere "G, Garibaldl presidente onorario".
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Caro Ribolil,

Milano, 7 Sett. 1876

Vi prego di mandar 1’acclusa anche coi tre frammenti di
giornali (badate che quel piccolo non ei perda) a Garibeldi.
Tutto & andato bene al wulfiua « Letto, applaudito 1. vo

atro telegramma.

Arrivederci domani o posdomani a Torino.

§ Credetemi

tutto vostro

s —

M, A, Canini

T




Caro Riboli,

Milano, 7 Sett. 1876

V4 prego 41 mandar 1’acclusa anche coi tre fremmenti di
glornali (badate ohe quel piccolo non si perda) a Garibaldi.

Tatto & andato bene al «My\'ﬁ% + letto, applaudito 11 vp

atro telegramma.

Arrivederci domani o posdomani a Torino.

Credeteni

tutto vostro

M. A, Canini
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Cariss. D. Riboli, .

Milano, 19 ott. 1876

Vi prego se potete di mandar 1’acclusa a Garibaldi.
Pare che il generale non abbia voluto mandarmi qualche lettera
*che ml sarebbe presiosa per 1’Inghilterra. Pregatelo di nuovo di farlo,
Mi sarebbero presiose, lo ripeto. Io non dimando mulla per me.

Prima di andare a Belgrado verrd di nuovo a Torino. Vi repderd
quegli undici franchi che mi avete dato per il biglietto della ferro-
via. Grasiel

Non ho potuto scrivere nella lettera a Garibaldi una cosa. Scri
veteglielo voi in mio nome.

S. D’Ancona vuol presentarsi come candidato alla deputazions a
Montebelluna nel Veneto, ove era stato eletto anni sono. Pol fu scarta
to come professore. Allora credo che Garibaldi 1’abbia raccomandato agli
elettori. Ora desidera che lo raccomandi di nuovo. Darebbe a tempo le
sue dimissioni dalla cattedra. Scrivetegliene caldamente, ve ne prego.

Riceverete con questa mia alcunpe copie della Relazione del
di Torino.

Mandatene una al generale. Distribuite le altre.
)bo\ 0o ringrazio con effusione ! Sempre disperatissimo !

Credetemi

Vostro afferionatissmo
Ho A, Cornini

R A Gy /SIS /T e L T b W i S & AN TR T RIS,




Cariss. D. Riboli,

Mileno, 19 ott. 1876

V4 prego se potets di mandar l’acclusa & Caribaldi.
Pare che il generale non abdbia voluto mandarmi qualche lettera
o« Ch® Bl saredbe presiosa per 1’Inghilterra. Pregatelo di muovo di farlo.
Mi sarebbero presiose, lo ripeto. Io non dimando nulls per me.

Prima di andare a Belgrado verrd di muovo a Torino. Vi rerderd
quegli undiol franchi che mi avete dato per 1l biglietto della ferro-
via. Urasie!

Bon ko potuto sorivere nella letters a Garibaldi una cosa. Scrj
veteglielo vol in mio nome.

S. D’Ancona vuol presentarsi comes cendidato salla deputaziome a
Montebelluna nel Vensto, ove era stato eletto anni sono. Pol fu scartg
to coms professore. Allora credo che Garibaldi 1%abbla raccomandato agli
elsttori. Ora desidera che lo rasccomandi di nuovo. Darebbe a tezpo le
sus dimissioni dalla cattedra. Sorivetegliene caldamente, ve ns prego.

Riceverste con questa mia alcune copie della Relasione del

di Yorime.
Mandatens una al generale. Distrituite le altre.

)L'(t Cri  ringrasio con effusione ! Seppre disperstissimo !

Credetemi
Vostro affenionatisano
M. A. Cornind
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Stamane aspettavo una vostra letters.

Mi spiace di non aver
ricevuto nulla.

Ieri sera sono stato al Consolato delle societa
nite (societd demooratica);

operaie riy

ho parlato con alcuni di que4 bravi

-~ capi d’operat.

Sono disposti a favorire i1 mio Progetto. Ho pro-

Posto loro di organiszare nells bottoghe, negli opificif 1a col-

letta d1 un goldg per settimana come fanng i preti alla Propagan

da di suore e sono bene avvolontati,

Domenica fary Una conferenza gujj?

argomento ai capi e dele

gati delle 22 8ocietd; poi yp gran Nh.br\ﬂvg/ '

Ha

se Garibaldi nop Bl sostiene e bon mi da 13

Suo nome;
io abbandong tutto.

questo €l’incoraggia.

Anche se avete scritto al Genomlol:a&ga una lettera subito

aggiungendo questa, o (prego) rispondetemi subitq

subito,

Avrete ricevuto due nie lettere Tacoomandate ¢ 3 fasciooly

della Svizzera Pure raccomandati,

Credetemi

Vostro afs o0
HIL. Canin:l

Via dells Hadonnina, N. 15




Caro Ribolf,

Milano 21 Lugl. 1876

Stamane aspetteto una vostrs lettera. Mi spiace d1 non aver

ricevuto nulla.

Teri mera sono stato al Consolato delle societd operaie rig

nite (societd demooratica); ho parlato con alouni di quei bravi

capi d’cperai. Sono disposti a favorire 11 mio progetto. Ho pro-
posto loro di organiszare nelle botteghe, negli opificii la col-
letta di un soldo per settimanae come fanno 4 preti alla propagap

da di suore e sono bebe exyolontati.

Domenica fard una conferensa sull’argomento ai capi e delg
gati delle 22 sooietd; poi un gran m) \'fwa.'

Ea se Garibaldi non mi sostiens e non mi da 11 suo nome;

io abbandono tutto.

Ho detto a quella brava gente che aspetto le sua adesione;
questo gl’incoraggis.

Anche se avete scritto al Gonemlaf’&i.m une lettera subito
agglungendo questa, e (prego) rispordetemt subito subito.

Avrete ricevuto due nie lettere raccomandate e 3 fascicoli

della Svissera pure raccomandaty,

Credeteal
Vo.tro aff.mo
Holo cl.nini

Via della Madonnina, N, 15
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Caro generale,

Firenze 7 gene 67

Potrei disporre, in nome vostro, delle due vett}u-e di ambulan
ga, nuovo modello, fatte costrurre con denari '\miglﬂ"" a pro dei dom
battenti greci? - Vogliate in grazia autorizzarmi.

E se potete, allargate la wostra concessione anche a tuttl gli
altri oggetti di servislo sanitario a vol inviati durante 1l’ultima
guerra e da vol mandati al Corpo Sanitario.

Con quelle facoltd io credo di potere riuscire a mandare in
Grecia qualche considerevole soccorso pel feriti traendolo dai mate
riali che ho riunito qui in Firenze sopravanzato a noi.

11 Sabatini mi sollecita di richisparvi alla memoria certa sua
richiesta di ricevuta della quale sono perfettamente ignaro.

Vi auguro ogni prosperitd e con ’“ﬁo‘; Qﬂvvél"w“ di poter com—
piere 1’illustre carriera vostra colla redenzione di Roma.

Vostro di cuore

A. Ber’tani
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Firense 7 gen. 67

Potrei disporre, in nome vostro, delle due vetture di ambulap

za, muovo modello, fatte costrurre con denari i%ﬂ'/"; a prd dei dog
battentl greoi? - Vogliate in grasia autorissarmi.

E se potete, allargate la ¥ostra concessione anche a tuttl gli

altri oggetti di servisio saniterio a voi inviati durante l’ultima

guerra ¢ da vol mandati al Corpo Sanitario.

Con quells facoltd io credo di poters riuscire a mandare in
Greoia qualche considerevole soccorso pei feriti traendclo dai mate
riali ohe ho riunito qui in Firense sopravansato a moi.

I1 Sabatini mi sollecite di richismarvi alla memoria ocerta sus
richiesta di ricevuta della quale sono perfettaismnte ignaro.

V4 anguro ogni prosperita e con X uﬂ&, Lo (Wh‘\di poter com=
piere 1’illustre carriera vostra colla redensione di Roma.

Vostro di cuore
A, Bertani
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Firenze, 19/1/67

Mio Generale ed Amico

in fretta due righe dalla Camera, mentre si discutono inci-
denti di qualche rilevanza. Non dubitate che possano essere dimen
ticati ne trascurati i feriti di qualunque condizione purche biso
gonosi. Infatti abbiamo poomorso per quel pd che si poteva, e soc-
corriamo quelli che sono alle proprie case, agli ospedali, ed in
sussistenza presso i Reggimenti di linea, mentre sard sospesa la
liquidazione della pensione. Vorrei pure pregarvi, per brevita,
di rassicurare i1 Sig. Pastori, circa le nostre pPremure presso il
Ministero, percha sia presto liquidata la pensione a quelli che ne
hanno diritto, ed in ispecial modo i occupiamo ora di lui, dietro
quanto egli mi ha chiarito dells sua posizione.

Col Gen10 Avezzana, Crispi, Tama jo, Bertani, Acerbi, &spro
ni, e d’ora innanzi Cairoli ed 1o cf occupiamo delle cose Greche,
intitolandoci sotto la vostra impulsione iniziatrice, e cercando
di creare Comitati in compagnia di alcuni Greci.che assistebberc
alle nostre riunioni presso questo Console.

Fard un’altra riunione,calla quale avremmo voluto intenderci
ma essa di colore » 81 & formata probebilmente
per atiraversare la nostra, benchd dichiari di esgere desiderosa
di socc orrere smeoai nostri bisogni, ma certo & che si mostrd pau
rosa dei nostri nomi.

Noi, come voi dite, consulteremo i1 Comitato di Atene prima
di farorire 1’invio d4 uomini. A voi non sfugge perd come gia dif
ficile 11 poter soccorrere i Cretesi anche Belitinterno dell’isola
con mezzi materiali, sia di viveri o d’altro, e come se fosservi
viveri nell’Isola poco importasse ad insorgenti 1’avere denaro o

Mo adelent i iy -'--r..-w..x.«..‘.;,.-_m-.-—-




no per pagarli, mentre invece & la mancanza del genere che sembra
tormentare quell’insurrezione.
Io credo che il vero soccorso & Creta sia quello di promuo-
vere all’azione sul Continente, per produrre serie e potenti di
versioni.
Noi faremo quel che potremo e nel verso che ci sard indicato
dalla gente del luogo.
In fretta vi saluto. Sempre
devot. Affezz
N. Fabrizi

P.S. Mi trovo sotto il bersaglio di fastose modestie, e di indi-
screte pretese, rispetto alle insipienze. Noi ci attenemmo agli
Elenchi presentati dai Comandanti dei Corpi trasmessici colla sap
zione dei Comandanti di Brigata.

P.S. Prima di chiudere mi arriva i1 Sig. Avvto Forgione che mi por
ta 11 resto della corrispondenza di Ceprera.

Partira col primo ordinario la vostra bella risposta al Comitato
di Patrasso. Potete sempre servirvi di me, e sono in continua e

diretta relazione col Console.
N. Fabrisi




Firense, 19/1/67

Mio Generale ed Amico

in fretta due righe dalla Camera, mentre si discutono inci-
denti di qualche rilevansa. Non dubitate che possano essere dimen
ticati nd trascurati i feriti di qualunque condizione purchd bisg
gnosi. Infatti abbismo poocorso per quel pd che si poteva, e soc-
corriamo quelli che sono alle proprie case, agli ospedali, ed in
sussistensa presso i Reggimerti di linea, mentre sard sospesa la
liquidasione della pensione. Vorrei pure pregarvi, per brevitd,
di rassioursre il Sig. Pestori, oiroa le nostre premure presso il
Ministero, perchd sia presto liquidata le pensione a quelli che ne
hanno diritto, ed in ispecial modo ol occupismo ora di lui, dietro
quanto egli mi ha chiasrito della sua posisione.

Col Gonh Avessana, Crispi, Tamajo, Bertani, Acerbi, Aspro
ni, e d’ora innansi Cairoli ed io oi oceupiamo delle cose Greche,
intitolandoci sotto la vostra impulsione inisiatrice, e cercando
di creare Comitati in compagnia di alouni Greci.ches sssistetbero
alls nostre riunioni presso questo Console.

Fard un’altra riunione,calls quale avremmo voluto intenderocl
ma essa di colore s 81 & formata probabilmente
per attraversare la nostra, benchd dichiari di essere desiderosa
di soco orrere smevai nostri bisogni, ma certo & che si mostrd pap
rosa dei nostri pomi.

Noi, coms voi dite, consulteremo il Comitato di Atene prima
d4 farorire 1’invio di uomini. A voi non sfugge perd come sia dif
ficile 11 poter soccorrere i Cretesi anche nell’interno dell’isola

con mesai materiall, sia di viveri o d’altro, e come se fosservi
viveri nell’lsola poco importasse ad insorgenti 1) ’zvere denaro o




no per pagarli, mentre invece & la mancansa del genere che sembra
tormentare quell’insurresione.

Io oredo che il vero sococorso a Creta sia quello di promuo-
vere all’asions sul Continente, per produrre serie e potenti dj
veraioni. _

Nol faremo quel che potremo e nel verso che ci sard indicato
dalla gente del luogo. '

In fretta vi saluto. Sempre

devot. Affess
Ne Fabrisi

P.S. Mi trovo motto il bersaglio di fastose modestie, e di indi.-
screte pretese, rispetto alle insipiense. Noi ci attenemmo agli
Elenchi presentati dai Comandanti dei Corpi trasmessici colla seap
sione dei Comandanti di Brigata.

P.S. Prima d1 chindere mi arriva il Sig. Avv'® Forgions obs mi por
ta 11 resto dells corrispondensa di Caprera.
Partird cel primo ordinario la vostra bella risposta al Comitato
d{ Patrasso. Potete sempre servirvi di me, ® sono in continua e
diretta relasione col Console.

N. Febrisi

il AN i




25 Gennaio 1867

Roma , amatissimo amico,

( del quale guesto momento le carissime righe del 11 Dicembre) -
quanto mi duole scrivervi da qui e non trovarmi piu fra quell®eroi
ca popolazione, la di cul cause diviene ogni giorno pid Santa e in
teressante!

Che mi scrivete di star nell’oziol Voi solo Redentore della
patria Vostra come di tutti i popoli che gemono gotto la tirannia.
Voi avete fatto tuttd tutto per questa povera gente pgni loro respi
ro & una benedizione per Voi. Potreste e voleste andare in Grecia
o sarel — ad onta di tutto 11 nio zelo ardente per la ceusa = la
prima per supplicarVi di pon farlo. Oh Dio quanto soffro sapendovi
soffrire in tal modo, e non poter prendere sopra di me i Vostri do
lori | ees. & assai assal peggiore il sapervi soffrire che di pas~
sare per tutte le torture del mondo. Si potrebbe dubitare della Froy
videnza quando 8i sa che Voi soffrite.

Con diritto mi chiedete cose sl mondo ha potuto farmi lascia~-
re 1a Creta 1 Due sono le ragioni che ml costrettero di fare quel
vero sacrificio.

Primnt-'—e- Io aveva promesso al Cretesi d’interessare Gladstone
per loro - Dopo quello che fece per Napoli e per le 1sole Ionie 8l
poteva sperare qualche cosa dirimpetto il Governo Inglese in favore
della Creta. Io lo sapeva qui io sperava deciderlo di venire in Gre
cia.

Secondt-'g M’ammalai 31 mese d’Ottobre con infiammazione &l cer
vello e febbre nervosa cos) gravemente che mai oredeva rimanere dn
vita. dopo 25 giorni che ful inchiodata al letto i dedici dissero
che per forza io doveva lasciare Creta : di fattl la cosa era mol




to seria perohé £4n a questo momento 8o

4] fatto & che ho fatigato aseal gcrivendo per 1 giornall
inglesi & Costantinopoli, londra e per diversi tedeschi. Sono sta
ta 4 mesi nel pericolo continuo dells morte - e pol ho sofferto
tanto tanto di vedere gli orrori del massacrl, delle orudeltd eeln
ga nome cagionate - unicamente Rer 1a politica egoista, insensibl
le, infame 1

Come resistere & tanto ?

Ho pensato pure che qui potrel forse essere pid utile akla
causa scrivendo, pubbls.cando e raccogliendo depari per 1 miei bra
vi Cretesi. Non vivo per altro jnteresse che per 41 loro. Il mlo
unico e desideratissimo compensp gard (se non me 1o peg te) di fer
vi una piccola visita sul principio del Maggio quando 41 dovere do
vuto al figlio pi chisma in Germania.

Quanto sard 8 domandarvi e & dirvi 1 eeo 1o dolcissima speran
za di rivedere dopo due apni e mezzo mi leva la voglia di dilungar-
ai oggl. Ho una qunntj.th di glormalil di carte che vorrei farvi leg-
gere ma in prima pon pi fido di pandarvell colls posta e pol mi ser
vono per quello che scrivo adessoe Spero che Carl Blind m’aiuterd
per trovarni un buon foglio per la pubbncaai.ono in Inghilterra.
Lavoro quanto posso B& 1a testa pon & 18 mia ,AncoTd.

Passando per Napoli dove mi aspettava la Vostra preziosa let
tera non me 12 diedero alla posta ho dovuto fare molte ricerche peT
nd quel crudele ritardoe

Vi prego mandatemi una care riga dicendomi se mai ol siete

ge poss8o recarni a Caprera pel Maggio per aver 41 sommo bene dai ve

dervi. Un vostro ufficiale qui uno Svedese di nome Capitano Mayer
na 6 ferite © sta qui per eanare gubito guarito parte per la Cretae
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25 Genpalo 1867

Roma , amatissimo amioco,

( del quele guesto momento le carissime righs del 11 Dicexbre)
quanto mi ducle scrivervi da qul e pon trovarmi pid fra quell®ero}
ca popolasione, 1a di cul causa diviene ogni glorno pid Santa e ip
teressantel

Che mi sorivete di star nell’osiol Vol solo Redentore della
patria Vostra come di tutti 1 popold che gemono sotto la tirannia.
Vol avete fatto tuttd tutto per questa povera gente ggni loro respl
ro d una benedisione per Voi. Potreste e voleste andare in Grecia
o sare! = ad onta di tutto i1 mio melo ardente per la csusa = la
prima per supplicarVi di pon farlo. Oh Dio quanteo soffro sapendovi
goffrire in tal modo, & mon poter prendere sopra di me 4 Vostri dg
lori | ece. & assai sssal peggiore il sapervi soffrire che di pas-
sare per tutts le torture del mondo. 81 potrebbe dubitare dells Proy
videnss quando si sk che Voi soffrite.

Con diritto mi chiedete cosa al pondo ba potuto farmi lascia-
re 1a Creta 1 Due sono ls ragionl che mi costrettero di fare quel
vero sasrificio.

Prmt?- Io aveva promessoc ai Cretesi d’interessare Gladstope
per loro - Dopo quello chs fece per Napoli e per le isole Jonie si
poteva sperare qualche cosa dirimpetto 11 Governo Inglese in favore
dells Creta. Io lo sapeva qui io sperava deciderlo di venire in Gre
cis.

Bocondt: Mrammalal i1 mese d’0Ottobre con infiammasione al cer
vello e febbre nervosa cosl gravemente che mal oredeva rimanere in
vita. dopo 25 glorni che ful inchiodata al letto i dedici dissero
che per forsa lo doveva lasoiare Creta s di fatti la cosa era mol



to seris perchd fin a questo momento soffro seapre alla testa.

11 fatto d che ho fatigato assai sorivendo per i glornali
inglesi a Costantinopoli, Londra e per diversi tedeschi. Sono sta
ta 4 mesi nel pericolo continno della morte - e pol ho sofferto
tanto tanto di vedere gli orrori del massaori, delle orudelth sep
52 nome cagionate - unicamente per la politioa egoists, insensibi
le, infame |

Come resistere a tanto ?

Ho pensato pure ohe qui potrei forse essere pid utile adla
causa sorivendo, pubblicando e raccogliendo denari per 4 miei bra
vi Cretesi. Hon vivo per altro interesse che per il loro. Il mio
unico e desideratissimo compensp sark (se non me 1o negn te) di far
vi una piccala visita sul principio del Maggio quando i1 dovere do
vuto al figlio mi chiama in Germania.

Quanto sard a domandarvi e a dirvi | ... la dolcissima sperap
sa di rivedere dopo due anni e messo mi leva la voglia di dilungar-
mi oggi. Ho una quantitd di glornali di carte che vorrei farvi leg-
gere ma in prima non mi fido d4 mandarveli colla posta e poi mi ser
vono per quello che sorivo adesso. Spero che Carl Blind m’aiuterad
per trovarmi un buon foglio per la pubblicasione in Inghilterra.
Lavoro quanto posso ma la tegta non & la mia Ancora.

Passando per Hapoli dove mi aspettava la Vostra presiosa let
tera non me la diedero alls posta ho dovuto fare molte ricerche per
nd quel erudele ritardo.

V4 prego mandateaml una oara riga dicendoai se mal ol asiete
se posso recarmi a Caprera nel Maggio per aver i1 sommo bene di ve
dervi. Un vostro ufficiale qui uno Svedese di nome Capitano Mayer
ba 6 ferite e sth qui per sanare subito guarito parte per la Creta.



Fon voglio tediarvi 41 pid oggli. Arrivai a tempo per vedere
Gladstone qui gli ho detto tutto tutto quello che il pid fervido
interesse poteva ispirarmi ma Dio mio ho urtato contro un ggoismo
PATROTEO

Non sggiungo altro, la rabbia ed il dispiacers mi soffocaval
V4 bacio la cara msbo addolorata dicendomi per la vita

tutta d4 ocuore Vostra

8p.

non mancherd di comunocare i Vostri saluti eto a quells brava gep
te cretese




